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Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

tési nas, ze jste se rozhodli pro firmu STIHL.
Vyvijime a vyrabime naSe vyrobky ve Spickove
kvalité podle potfeb nasich zakaznika. Tim vzni-
kaji vyrobky s vysokym stupném spolehlivosti i
pfi extrémnim namahani.

STIHL je zarukou Spickové kvality take v servis-
nich sluzbach. Nas odborny prodej zajistuje
kompetentni poradenstvi a instruktaz, jakoz i
obsahlou technickou podporu.
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STIHL se vyslovné zasazuje za trvale udrzitelné
a zodpovédné zachazeni s pfirodou. Tento
navod k pouziti Vam ma byt oporou pfi bezpec-
ném a ekologickém pouzivani Vaseho vyrobku
STIHL po dlouhy ¢as.

Dékujeme Vam za Vasi dlivéru a prejeme mnoho
spokojenosti s Vasim vyrobkem STIHL.

(e db

Dr. Nikolas Stihl

DULEZITE! PRED POUZITIM SI NAVOD PRE-
CTETE A ULOZTE JEJ PRO DALSI POTREBU.

2 Informace k tomuto navodu

k pouziti
2.1 Platné dokumenty

Plati lokalni bezpe&nostni predpisy.
> Navic k tomuto navodu k pouziti si precist,
porozumét a ulozit pro dalsi potfebu nize uve-
dené dokumenty:
— Bezpecnostni informace pro akumulatory
STIHL a vyrobky s integrovanym akumula-
torem: www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Oznaceni varovnych odkaz(l v
textu
A VAROVANI

® Odkaz upozornuje na nebezpeci, ktera mohou
vést k tézkym Urazim ¢i usmrceni.
> Uvedena opatfeni mohou zabranit t&ézkym
Urazum ¢i usmrceni.
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UPOZORNENI

®m Odkaz upozornuje na nebezpeci, ktera mohou
vést k vécnym Skodam.
> Uvedena opatfeni mohou zabranit vécnym
Skodam.

2.3

Symboly v textu

Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto
navodu k pouziti.

3 Prehled
3.1 Fouka¢ a nabijeci kabel

Akumulator je pevné integrovan do foukace.
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1 Deblokovaci Soupatko
Deblokovaci Soupatko deblokuje spina¢ spo-
le¢né s pojistkou spinace.
2 Spinaé
Spinac foukac zapina a vypina.
3 Pokyn pro opravu
Pojistka spinace deblokuje spinac.
4 Svétla LED
Svétla LED signalizuji stav nabiti foukace a
poruchy.
5 Tiacitko
Tlagitko aktivuje svétla LED na foukadi.
6 Ochranna mrizka
Ochranna mfizka chrani uzivatele pfed pohy-
blivymi ¢astmi foukace.
7 Nabijeci zditka
Do nabijeci zdifky se zasunuje nabijeci zastr-
Cka.
8 Aktivacni kli¢
Aktivacni kli¢ aktivuje foukac.
9 Zdirka pro kli¢
Do zditky pro kli¢ se zasouva aktivaéni klic.
10 Ovladaci rukojet’
Ovladaci rukojet slouzi k obsluze, vedeni a
noseni foukace.
11 Foukaci trubka
Foukaci trubka vede proud vzduchu.
12 Hubice
Hubice vede a koncentruje proud vzduchu.
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13 Nabijeci zastrcka
Nabijeci zastrcka spojuje nabijeci kabel s
nabijeci zdifkou.

14 Pripojovaci kabel
Pfipojovaci kabel spojuje nabijeci zastréku se
sitovou zastrckou.

15 Elektricka vidlice
Elektricka vidlice spojuje nabijeci kabel se
zastrckou.

16 Nabijeci kabel
Nabijeci kabel slouzi k nabijeni foukace.

# Vykonovy Stitek s vyrobnim Cislem
3.2 Symboly

Tyto symboly se mohou nachazet na foukaci a
na nabijecim kabelu a maji nasledujici vyznam::

<=mmu1 Tento symbol udava, kterym smérem
musi byt blokovaci Soupatko posunuto.

Zaru¢ena hladina akustického vykonu
@ Lwa podie smérnice 2000/14/EG v dB(A) za
ucelem porovnatelnosti akustickych
emisi vyrobku.
DK LK45 Tento symbol udava, ze k nabijeni
musi byt pouzit nabijeci kabel LK 45.

Udaj vedle symbolu odkazuje na obsah
energie akumulatoru podle specifikace
vyrobce ¢lanku. Obsah energie, ktery je k
dispozici pfi pouziti, je mensi.
Elektrovyrobek skladovat v uzavieném a
suchém prostoru.

K Vyrobek nelikvidovat s domacim odpadem.

Namontovat tak, aby Sipky smérfovaly
kolmo nahoru.

4  Bezpecénostni pokyny

4.1 Uvod

Tento vyrobek byl bezpeéné zkonstruovan a je
vybaven ochrannymi zafizenimi. Pfesto dbat na
nize uvedené bezpecnostni pokyny, aby se uzi-
vatel vyhnul hrozicim nebezpeéim.

4.2 Varovné symboly

Varovné symboly na foukaci nebo na nabijecim
kabelu maji nize uvedeny vyznam:

Dodrzujte bezpeénostni pokyny a jejich
opatreni.

0458-719-9821-C



4 Bezpecnostni pokyny

Navod k pouziti je tfeba si precist,
porozumét mu a ulozit ho pro dal$i
potiebu.

Noste ochranné bryle.

Dlouhé vlasy zajistéte tak, aby nemo-
A‘ hly byt vtazeny do foukace.

Aktivaéni klic béhem preruseni prace,
prepravy, nabijeni, skladovani, udrzby
nebo opravy vzdy vytahnout.

Foukac chranit pfed destém a vihkem
a neponofovat ho do kapalin.

° Dodrzujte bezpecnostni odstup.
w<—5m (16 ft) i

Foukac je tfeba chranit pfed horkem a
ohném.
‘% Dodrzovat pfipustné tepelné pasmo

foukace.
4.3  Radné pouzivani
Fouka¢ STIHL BGA 45 slouzi ke sfoukavani spa-

daného listi, travy, papiru a podobnych mate-
riald.

Foukac¢ nesmi byt pouzivan za desté.
Foukac je napajen energii z integrovaného aku-
mulatoru.

Nabijeci kabel STIHL LK 45 nabiji foukac
STIHL BGA 45.

A VAROVANI

® Nabijeci kabely, sitové dily nebo sitové napa-
jece, které nejsou firmou STIHL povoleny,
mohou zpUsobit pozary a exploze. Mdze tim
dojit k tézkym Urazdm ¢i umrti osob a ke
vzniku vécnych skod.

» Foukace STIHL BGA 45
nabijet nabijecim kabelem
STIHL LK 45.

m V/ pfipadé ucelu neodpovidajicimu pouziti fou-
kace nebo nabijeciho kabelu muze dojit k téz-

0458-719-9821-C
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kym Urazdm nebo umrti osob a ke vzniku

vécné Skody.

> Fouka¢ a nabijeci kabel pouzivat tak, jak je
to popsano v tomto navodu k pouziti.

44 PoZadavky na uZivatele

A VAROVANI

m Uzivatelé bez instruktaze nemohou rozpoznat
nebo dobfe odhadnout nebezpeci hrozici fou-
kacem a nabijecim kabelem. Uzivatel nebo
jiné osoby mohou utrpét tézka nebo smrtelna
zranéni.

> Navod k pouziti je tfeba si precist,
porozumét mu a ulozit ho pro dalSi
potfebu.

> Pokud jsou fouka¢ nebo nabijeci kabel
predavany dal$i osobé: zarover predejte i
navod k pouziti.
> Zajistéte, aby uzivatel splfioval nize uve-
dené pozadavky:
— Uzivatel je odpocaty.

—UzZivatel je télesné, senzo-
ricky a duSevné schopen
pouzit foukac a nabijeci
kabel a pracovat s nimi.
Pokud je uzivatel télesné,
senzoricky a duSevné zpu-
sobily pouze ¢astecné,
smi s vyrobkem pracovat
pouze pod dohledem nebo
po zaskoleni odpovédnou

osobou.

— Uzivatel mGze rozpoznat a dobre
odhadnout nebezpeci hrozici foukacem
a nabijecim kabelem.

—UZivatel je plnolety nebo
bude podle narodnich
predpist pod dohledem
zasSkolovan pro vykon
povolani.

—Uzivatel obdrzel instruktaz
od odborného prodejce
vyrobkd STIHL nebo od
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osoby znalé odborné
tématiky jesté dfive, nez
zacne s foukacem a nabi-
jecim kabelem poprvé pra-
covat.

— Uzivatel neni pod vlivem alkoholu, 1€k
nebo drog.

> V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného
prodejce vyrobkd STIHL.

45 Obleceni a vybaveni
A VAROVANI

m Béhem prace mohou byt dlouhé vlasy vtazeny
do foukace. UZivatel mize utrpét tézka zra-
néni.

> Dlouhé vlasy svazte a zajistéte tak,
A‘ aby se nachazely nad rameny.

Béhem prace mohou byt pfedméty vymrstény
velkou rychlosti nahoru. Uzivatel muze byt
zranén.
> Noste tésné priléhajici ochranné
@7 bryle. Vhodné ochranné bryle jsou
prezkouseny podle normy EN 166
nebo podle narodnich predpist a v
obchodeé se prodavaji s patficnym
oznacenim.
> Noste dlouhé kalhoty.
Béhem prace muze dojit k rozvifeni prachu.
Vdechovany prach muze poskodit zdravi a
vyvolat alergické reakce.
> Pokud bude rozvifen prach a vznikne
prasna mlha: noste ochrannou protipracho-
vou masku.
Nevhodny odév se mize zachytit ve dievé, ve
kfovi a ve foukaci. Uzivatelé bez vhodného
odévu mohou utrpét tézka zranéni.
> Noste tésné priléhajici odév.
» Saly a ozdoby odlozte.
Pokud uzivatel nosi nevhodnou obuv, mize
uklouznout. Uzivatel mze byt zranén.
> Noste pevnou uzavienou obuv s hrubou
podrazkou.

4.6 Pracovni pasmo a okoli
4.6.1 Foukag

A VAROVANI

Nezucastnéné osoby, déti a zvifata nemohou
rozpoznat ani odhadnout nebezpedi hrozici
foukacem a pfedmeéty vymrsténymi do vysky.
Nezucastnéné osoby, déti a zvifata mohou
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utrpét téZka zranéni a maze dojit k vécnym
Skodam.

> Dbejte na to, aby nezucast-
"5"‘ ““’ néné osoby, déti a zvifata
zachovavaly odstup 5 m od
pracovniho okruhu.

> Od pfedmétﬂ zachovavejte odstup 5 m.

> FoukaC nenechavejte bez dohledu.

> Zajistéte, aby si déti nemohly s foukaCem
hrat.

m Fouka€ neni chranén proti vodé. Pokud by se
pracovalo v desti nebo ve vihkém prostredi,
mUze dojit k urazu elektrickym proudem. UzZi-
vatel mdze byt zranén a fouka¢ mize byt
poskozen.

> Nikdy nepracujte v desti ani ve
vlhkém prostredi.

m Elektrické soucastky foukaCe mohou vytvaret
jiskry. Jiskry mohou ve snadno hoflavém nebo
explozivnim okoli vyvolat pozary nebo
exploze. Muze tak dojit k tézkym Urazim &i
umrti osob a ke vzniku vécnych Skod.
> Nikdy nepracujte ve snadno hoflavém nebo

explozivnim okoli.

46.2 Nabijeci kabel

A VAROVANI

m Nezucastnéné osoby, déti a zvifata nemohou
rozpoznat ani odhadnout nebezpeci nabije-
ciho kabelu a elektrického proudu. Nezucéast-
néné osoby, déti a zvifata mohou byt tézce
zranény nebo usmrceny.

» Nezucastnéné osoby, déti a
zvirata nepoustéjte do bliz-
kosti stroje.

» Nabijeci kabel nenechavat
bez dohledu.

» Zajistéte, aby si déti s nabije-
cim kabelem nemohly hrat.

® Nabijeci kabel neni chranén pred vSemi okol-
nimi vlivy. Pokud je nabijeci kabel vystaven
urcitym okolnim vlivim, mize zacit hofet nebo
explodovat. MUze dojit k t€zkym Urazim osob

a ke vzniku vécnych $kod.

> Nabijeci kabel chranit pfed destém a
vlhkem.

> Nabijeci kabel skladovat v uzavieném a
suchém prostoru.

> Nabijeci kabel nikdy neprovozuijte ve
snadno hoflavém a explozivnim prostfedi.

0458-719-9821-C



4 Bezpecnostni pokyny

> Nabijeci kabel pouzivejte a skladujte v
tepelném pasmu mezi 0 °C a + 40 °C.

4.7 Bezpeénosti odpovidajici stav

471 Foukadé

Foukac je ve stavu odpovidajicim bezpecnosti,

kdyz jsou splnény nize uvedené podminky:

— Foukac neni poSkozen.

— Foukac je Cisty a suchy.

Ovladaci prvky funguji a nejsou zménény.

— Je namontovano originalni pfislusenstvi
STIHL uréené pro tento foukac.

— Pr¥islusenstvi je namontovano spravné.

A VAROVANI

m /e stavu neodpovidajicim bezpeénosti nemo-
hou konstrukéni dily jiz bezpeéné fungovat a
bezpecnostni zafizeni mohou byt vyfazena z
provozu. Muze dojit k tézkym Urazdm nebo
usmrceni osob.
> Pracujte pouze s neposkozenym foukacem.
> Poskozeny fouka¢ nenabijejte.
> Pokud je foukac znecistény nebo mokry:

foukac vycistit a nechat uschnout.
> Fouka¢ nemérite. Vyjimka: montaz foukaci
trubky vhodné pro tento foukac a pFislusné
hubice.

Pokud nefunguji ovladaci prvky: S fouka-

¢em nepracujte.

> Na stroj montujte originalni pfislusenstvi
STIHL uréené pro tento foukac.

> PrisluSenstvi montujte tak, jak je to
popsano v tomto navodu k pouziti nebo v
navodu k pouziti daného pfisluSenstvi.

> Do otvort foukace nestrkejte Zzadné pred-

méty.

Kontakty v zasuvce pro kli¢ nespojovat

kovovymi pfedméty a nezkratuijte.

> Foukac neotvirejte.

Opotrebované nebo poskozené informacni

Stitky vyménite.

> V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného
prodejce vyrobkd STIHL.

4.7.2 Nabijeci kabel

Nabijeci kabel je v bezpe¢nosti odpovidajicim
stavu, kdyz jsou splnény nize uvedené pod-
minky:

— Nabijeci kabel neni poskozen.

— Nabijeci kabel je Cisty a suchy.

A VAROVANI

m \/ bezpecénosti neodpovidajicim stavu nemo-
hou konstrukéni dily jiz bezpe¢né fungovat a
bezpecnostni zafizeni mohou byt vyfazena z

\

\

\
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provozu. Mdze dojit k tézkym urazim nebo
usmrceni osob.
> Pouzivat nepo$kozeny nabijeci kabel.
> Pokud je nabijeci kabel znecistény nebo

mokry: nabijeci kabel vy¢istit a nechat
uschnout.
> Nabijeci kabel neménit.

» Elektrické kontakty nabije-
ciho kabelu nespojovat a
nezkratovat kovovymi pred-
méty.

> Nabijeci kabel neotvirat.

4.8 Integrovany akumulator

A VAROVANI

m |ntegrovany akumulator neni chranén proti

vSem okolnim vlivim. Pokud je integrovany
akumulator vystaven urcitym okolnim vliviim,
muze fouka¢ zacit hofet nebo explodovat,
nebo muze dojit k jeho neopravitelnému
poskozeni. Mze tak dojit k tézkym drazdm ci
umrti osob a ke vzniku vécnych Skod.

> Foukac je tfeba chranit pred horkem

a ohném.
> Foukac nehazejte do ohné.

> Fouka€ pouzivejte a skladujte v
tepelném pasmu mezi 0 °C a
+ 50 °C.

> Foukag nepfiblizujte ke kovovym malym
predmétim.

> Foukag chrarite pfed destém a vlhkem a
neponofujte ho do kapalin.

> Fouka¢ nevystavuijte vysokému tlaku.

> Fouka¢ nevystavujte mikrovinam.

> Fouka¢ chrarite pfed chemikaliemi a
solemi.

> Poskozeny fouka€ neprepravuijte.

Z poskozeného akumulatoru mize vytékat

kapalina. Pokud by se kapalina dostala do

styku s pokoZzkou nebo o¢ima, muze dojit k

podrazdéni pokozky ¢i o€i.

> Zabrante kontaktu s kapalinou.

> Pokud doslo ke kontaktu s pokozkou:
dotéena mista pokozky umyjte velkym
mnozstvim vody a mydlem.

> Pokud doslo ke kontaktu s o¢ima: vypla-
chujte o¢i nejméné po dobu 15 minut vel-
kym mnozstvim vody a vyhledejte I1ékare.

Poskozeny nebo defektni akumulator muze

byt nezvykle citit, mize koufit nebo horet.
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Muze tak dojit k tézkym urazdm ¢&i umrti osob

a ke vzniku vécnych $kod.

> Pokud je fouka¢ neobvykle citit nebo koufi:
fouka¢ nepouzivejte a nepfiblizujte ho k
hoflavym latkam.

> Pokud fouka¢ hofi: fouka¢ uhaste hasicim
pfistrojem nebo vodou.

4.9 Pracovni postup

A VAROVANI

m Uzivatel jiz v urcitych situacich nemudze sou-
stfedéné pracovat. Uzivatel mize zakopnout,
upadnout a tézce se zranit.
> Pracujte klidné a s rozvahou.
> Pokud jsou svételné pomeéry a viditelnost
Spatné: s foukacem nepracuijte.

> Fouka¢ obsluhuje pouze sam uzivatel.

> Nikdy se strojem nepracujte nad vysi
ramen.

> Davejte pozor na prekazky.

> Pri praci stujte na zemi a udrzujte rovno-
vahu. Pokud je nutné pracovat ve vyskach:
pouzivejte vysokozdviznou pracovni ploSinu
nebo bezpecné leseni.

> Pokud se dostavi znamky unavy: udélejte si
pracovni prestavku.

> Foukejte po vétru.

m Bé&hem prace mohou byt predméty vymrstény
velkou rychlosti nahoru. Muze dojit k razdm
osob a zvirat a ke vzniku vécnych Skod.
> Nikdy nefoukejte smérem k osobam, zvifa-

tim a pfedmétim.

m Pokud se fouka€ béhem prace zméni nebo se
chova nezvyklym zpusobem, mdze byt v pro-
vozné nebezpecném stavu. Mize dojit k téz-
kym urazdm osob a ke vzniku vécnych $kod.
> Praci ukoncete, aktivacni kli¢ vytahnéte a

vyhledejte odborného prodejce vyrobki
STIHL.

m Béhem prace mlze fouka¢ zplsobit vznik
vibraci.
> Praci prerusujte prestavkami.
> Pokud se vyskytnou naznaky poruch pro-

krveni: vyhledejte Iékare.

m Rozvifeny prach mize fouka¢ elektrostaticky
nabit. Za urcitych okolnich podminek (napf.
suché okoli) se fouka¢ mize znenadani vybit
a mohou vzniknout jiskry. Jiskry mohou ve
snadno hoflavém nebo explozivnim okoli
vyvolat pozary nebo exploze. Muze tak dojit k
tézkym Urazum ¢i umrti osob a ke vzniku
vécnych skod.
> Nikdy nepracujte ve snadno hoflavém nebo

explozivnim okoli.
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410 Nabijeni

Kontakt s konstrukénimi dily vedoucimi elektricky
proud muze vzniknout z téchto pFicin:

— Pripojovaci kabel je poskozeny.

— Sitovy konektor je poskozeny.

— Zasuvka neni spravné nainstalovana.

A NEBEZPECI

m Kontakt s konstrukénimi dily vedoucimi elek-

tricky proud muze zpUsobit Uraz elektrickym

proudem. Uzivatel maze utrpét tézké nebo

smrtelné zranéni.

> Zaijistéte, aby pfipojovaci kabel a sitovy
konektor nebyly poskozeny.

> Sitovy konektor zasurite do spravné nain-
stalované zasuvky.

Béhem nabijeni mize nespravné sitové

napéti nebo nespravna sitova frekvence vést

k pfepéti v nabijecim kabelu. Nabijeci kabel

mUze byt poskozen.

> Zajistit, aby sitové napéti a sitova frek-
vence elektrické sité souhlasily s udaji na
vykonovém §titku nabijeciho kabelu.

Pokud je nabijeci kabel pfipojen k vicenasob-

nym zasuvkam, maze béhem nabijeni dojit k

pretizeni elektrickych soucasti. Elektrické kon-

strukéni dily se mohou zahrat a zpUsobit

pozar. Mlze tak dojit k tézkym uraztm ¢&i umrti

osob a ke vzniku vécnych Skod.

> Ujistéte se, Ze specifikace napajeni na vice-
nasobné zasuvce neprekracuji specifikace
uvedené na typovém Stitku nabijeciho
kabelu a vSech elektrickych spotrebict pfi-
pojenych k vicenasobné zasuvce.

Béhem nabijeni mize byt poskozeny nebo

defektni nabijeci kabel nezvykle citit nebo

koufit. MUZe dojit k Urazdm osob a ke vzniku

vécnych $kod.

> Vytahnéte sitovy konektor ze zasuvky.

Nabijeci kabel se muZze pfi nedostatecném

odvodu teploty prehrat a zpusobit pozar. Mize

tak dojit k tézkym Urazdm ¢i imrti osob a ke

vzniku vécnych $kod.

> Nabijeci kabel ni¢im nezakryvejte.

411 Preprava
A VAROVANI

m Béhem prepravy se muze foukac prevratit

nebo se pohnout. Mize dojit k trazlim osob a
ke vzniku vécnych Skod.
> Aktivacni kli¢ vytahnout.
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5 Priprava foukace k praci

> Foukac¢ v baleni nebo v pfepravnim kontej-
neru zabalit tak, aby se nemohl pohybovat.

> Baleni nebo prepravni kontejner zajistit upi-
nacimi popruhy, femenem nebo sitkou tak,
aby se baleni nebo prepravni kontejner
nemohly pohybovat.

412 Skladovani
4.12.1 Foukaé

A VAROVANI

m Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout
nebezpedi hrozici foukacem. Déti mohou
utrpét tézké urazy.

> Aktivacni kli¢ vytahnout.

> Foukac¢ skladovat mimo dosah déti.
m Elektrické kontakty na kliCové zasuvce a
kovové konstrukéni dily mohou pod vlivem

vlhka zkorodovat. Fouka¢ mGze byt poskozen.

> Aktivacni kli¢ vytahnout.

> Foukac€ skladovat v Cistém a suchém stavu.
® Fouka€ neni chranén pred vSemi okolnimi

vlivy. Pokud je foukaC vystaven urc€itym okol-

nim vlivim, mdze dojit k jeho poskozeni.

> Foukac¢ skladovat v Cistém a suchém stavu.

> Foukac¢ skladovat v uzavieném prostoru.

> Aktivacni kli¢ skladovat oddélené od fou-

kace.

4.12.2  Nabijeci kabel

A VAROVANI

® Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout
nebezpedi hrozici nabijecim kabelem. MGze
dojit k tézkym Urazim nebo usmrceni déti.
> Nabijeci kabel skladovat mimo dosah déti.
® Nabijeci kabel neni chranén pred vSemi okol-
nimi vlivy. Pokud je nabijeci kabel vystaven
urc¢itym okolnim vlivim, mGze dojit k jeho
poskozeni.
> Pokud je nabijeci kabel pfilis teply: nabijeci
kabel nechat vychladnout.

» Nabijeci kabel skladovat v
Cistém a suchém stavu.
» Nabijeci kabel skladovat v

uzavieném prostoru.
> Nabijeci kabel skladovat v tepelném pasmu
mezi 0 °C a + 40 °C.

0458-719-9821-C
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413  Cisténi, adrzba a opravy
A VAROVANI

® Pokud je béhem ¢isténi, udrzby nebo opravy
vloZen aktivacni kli¢, muze dojit k nechténému
zapnuti foukace. Muze dojit k tézkym drazdm
osob a ke vzniku vécnych Skod.

> Vytahnéte aktivacni klic.

m Agresivni Cistici prostfedky, ¢isténi pomoci
vodniho proudu nebo $pi¢atymi predméty
mohou poskodit foukacku a nabijeci kabel.
Pokud nejsou fouka¢ nebo nabijeci kabel
spravné ¢istény, nemohou konstrukéni dily jiz
spravné fungovat a bezpeénostni zafizeni
mohou byt vyfazena z provozu. Osoby mohou
utrpét tézka zranéni.
> Foukac a nabijeci kabel vycistéte tak, jak je

to popsano v tomto navodu k pouziti.
® Pokud nejsou fouka¢ nebo nabijeci kabel
spravné udrzovany nebo opraveny, nemohou
konstrukéni dily jiz spravné fungovat a bez-
pecnostni zafizeni mohou byt vyfazena z pro-
vozu. Muze dojit k tézkym urazim nebo
usmrceni osob.
> Na foukaci a nabijecim kabelu neprovadéijte
nikdy sam udrzbarské ukony nebo opravy.

> Pokud museji byt fouka¢ nebo nabijeci
kabel podrobeny udrzbé nebo opravam:
vyhledejte odborného prodejce vyrobku
STIHL.

5 Priprava foukace k praci
5.1 Priprava foukae k praci

Pfred kazdym zapocetim prace se musi proveést
nize uvedené kroky:

> Zajistéte, aby se nize uvedené konstrukéni
dily nachazely v bezpe¢ném stavu:

— Foukag¢, £14.7.1.

— Nabijeci kabel, 1 4.7.2.

Zkontrolujte vestavény akumulator, £ 10.2.
Fouka¢ zcela nabijte, 1 6.

Foukac vydistéte, [ 15.1.

Namontuijte foukaci trubku a hubici, 11 7.
Zkontrolujte ovladaci prvky, d 10.

Pokud tyto kroky nemohou byt provedeny: fou-
kac nepouzivejte a vyhledejte odborného pro-
dejce vyrobkd STIHL.

Yy Y Y VY VY
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6 Nabijeni foukace a své-
tla LED

6.1 Nabijeni foukace

Délka doby nabijeni zavisi na rdznych vlivech,
napf. na teploté foukace nebo na teploté okoli.
Skute¢na délka doby nabijeni se mlze odchylo-
vat od uvedené délky doby nabijeni. Délka doby
nabijeni je uvedena pod www.stihl.com/charging-
times .

Kdyz je elektricka vidlice zasu-
nuta do zasuvky a nabijeci kabel
je pfipojen na foukac, nastartuje
se proces nabijeni automaticky.
Kdyz je foukaC zcela nabity, pro-
ces nabijeni se automaticky
ukonci.

Béhem nabijeni se foukac a nabijeci kabel zahfi-
Za{kktivaéni kli¢ vytahnout.

0000-GXX-2274-A0

> Elektrickou vidlici (2) zasunout do dobre pfi-
stupné zasuvky (1).

A vrrovani

m Osoby mohou zakopnout o pfipojovaci kabel.
Mohlo by dojit k poranéni osob a poskozeni
nabijeciho kabelu.
> PFipojovaci kabel ulozit ploSe na zem.

> Ulozit pfipojovaci kabel (3).

> Nabijeci zastrc¢ku (4) zasunout do nabijeci
zditky (5).
Svétla LED (6) sviti zelené a oznaluji stav
nabiti.

> Pokud svétla LED (6) jiz nesviti: nabijeci
zastrcku (4) vytahnout z nabijeci zditky (5).
Foukac je zcela nabity.

> Sitovou vidlici (2) vytahnout ze zasuvky (1).
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6 Nabijeni foukace a svétla LED

6.2 Indikace stavu nabiti

80-100%

0000-GXX-2268-A0

> Stisknout tlagitko (1).
Svétla LED sviti po dobu cca. 5 vtefin zelené
a udavaji stav nabiti.

> Pokud pravé svétlo LED blika zelené: foukaé
nabit.

6.3 Svétla LED

Svétla LED mohou signalizovat stav nabiti nebo
poruchy na foukaci. Svétla LED mohou svitit
zelené nebo Cervené nebo blikat.

Pokud svétla LED sviti zelené nebo blikaji, je
signalizovan stav nabiti.
> Pokud svétla LED sviti Cervené nebo blikaji:
odstranit zavady, (1 17.
Ve foukadi je porucha.

7  Montaz foukace
71 Montaz foukaci trubky a hubice

> Vyzina€ vypnout a aktivacni kli¢ vytahnout.

0000-GXX-2275-A0

\

Otvor (2) a Cep (3) uvést do stejné vysky.
Hubici (1) nastrfiz na foukaci trubku (4).
Hubice (1) se slySitelné zaaretuje a nemuze jiz
byt demontovana.

> Cep (6) a drazku (5) uvést na stejnou vysku.

> Foukaci trubku (4) nasunout na téleso (7).

> Foukaci trubku (4) tak dlouho otacet ve sméru

& azse zaaretuje.

\

Foukaci trubka jiz nemusi byt demontovan.
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8 Zasunuti a vytazeni aktivacniho klice

8 Zasunuti a vytazeni akti-
vacniho klice
8.1 Zasunuti aktivacniho klice

1

0000-GXX-2269-A0

> Aktivaéni kli¢ (1) zasunout do klicové
zdirky (2).

8.2 VytazZeni aktivacniho klice
> Foukac¢ postavit na rovnou plochu.

> Aktivaéni kli¢ vytahnout.

> Aktivacni kli¢ skladovat mimo dosah déti.

9 Zapnuti a vypnuti foukace

9.1 Zapnuti foukace

> Foukac€ drzet pevné jednou rukou za ovladaci
rukojet’ tak, aby palec obepinal ovladaci ruko-
jet.

0000-GXX-2270-A0

> Deblokaéni Soupatko (1) posunout palcem
smérem k foukaci trubce a drzet ho.

> Pojistku spinace (2) rukou stisknout a stisknu-
tou ji drzet.
Deblokaéni Soupatko (1) muze byt pusténo.

> Spinac (3) stisknout ukazovackem a stisknuty
ho drzet.
Foukac akceleruje a z hubice proudi vzduch.

9.2 Vypnuti foukade

> Spinac a pojistku spinace pustit.
Z hubice jiz zadny vzduch neproudi.

> Pokud dale jesté proudi vzduch z trubice: Akti-
vacni kli¢ vytahnout a vyhledat odborného
prodejce vyrobkd STIHL.
Foukac je defektni.

0458-719-9821-C
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10 Kontrola foukaée a akumu-
latoru

10.1  Kontrola ovladacich prvka

Deblokovaci Soupatko, pojistka spinace a spinaé

> Aktivacni kli¢ vytahnout.

> Pokusit se stisknout spinac¢ bez stisknuti
deblokovaciho Soupatka a pojistky spinace.

> Pokud se spinac¢ da stisknout: fouka¢ nepouzi-

vat a vyhledat odborného prodejce

vyrobk( STIHL.

Deblokovaci Soupatko nebo pojistka spinace

jsou defektni.

Deblokovaci Soupatko posunout palcem smé-

rem k foukaci trubce a drzet je.

Pojistku spinace stisknout a stisknutou ji drzet.

Spina¢ stisknout.

Spinag, pojistku spinace a deblokovaci Sou-

patko pustit.

> Pokud jsou spina¢, pojistka spinace nebo
deblokovaci Soupatko tézko pohybovatelné
nebo se neodpruzi do vychozi polohy: fouka¢
nepouzivat a vyhledat odborného prodejce
vyrobk( STIHL.
Spinag, pojistka spinace nebo deblokovaci
Soupatko jsou defektni.

\

\

\

\

Zapnuti foukace

> Aktivaéni kli¢ zasunout.

> Deblokovaci Soupatko posunout palcem smé-
rem k foukaci trubce a drzet je.

> Pojistku spinace stisknout a stisknutou ji drzet.

> Spinac stisknout a stisknuty ho drzet.
Z hubice proudi vzduch.

> Pokud blikaji 3 svétla LED Cervené: Aktivacni
kli¢ vytahnout a vyhledat odborného prodejce
vyrobk( STIHL.
Ve foukadi je porucha.

> Spinac pustit.
Z hubice jiz zadny vzduch neproudi.

> Pokud dale jesté proudi vzduch z trubice: Akti-
vacni kli¢ vytahnout a vyhledat odborného
prodejce vyrobkd STIHL.
Foukac je defektni.

10.2 Kontrola integrovaného akumu-

latoru
> Stisknout tlacitko.
Svétla LED sviti nebo blikaji.
> Pokud svétla LED nesviti nebo blikai: foukac
nepouzivat a vyhledat odborného prodejce
vyrobk( STIHL.
V integrovaném akumulatoru je porucha.
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11 Prace s foukacem
11.1  Jak foukac drzet a vést

0000-GXX-2266-A0

> Foukac€ drzet pevné jednou rukou za ovladaci
rukojet’ a vést ho tak, aby palec obepinal ovla-
daci rukojet..

11.2  Foukani

0000-GXX-2271-A0

> Hubici nasmérovat k zemi.
> Pomalu a kontrolované kracet vpred.

12 Po skoné&eni prace

12.1  Po skonéeni prace
> Vyzina€ vypnout a aktivacni kli¢ vytahnout.
> Foukac vycistit.

13 Preprava

13.1  Pfeprava foukacée
> Vyzina¢ vypnéte a aktivacni kli¢ vytahnéte.

NoSeni foukace

> Fouka¢ noste jednou rukou za ovladaci ruko-
jet.

Preprava foukace ve vozidle

> Foukac zajistéte tak, aby se nemohl prevratit a
nemohl se pohnout.

> Pokud se fouka€ bali: Zabalte foukac tak, aby
se v obalu nemohl pohybovat, a obal zajistéte
tak, aby se nemohl pohybovat.

Na zakladé integrovaného akumulatoru podléha
fouka¢ pozadavkim pro pfepravu nebezpecénych
nakladd. Foukac je zafazen jako UN 3481
(lithium-iontové baterie ve vybaveni) a byl pre-
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11 Prace s foukacem

zkou$en podle Manualu UN°Zkousky a kritéria,
dil°lll, podkapitola 38.3.

Prepravni predpisy jsou uvedené na adrese
www.stihl.com/safety-data-sheets.

14 Skladovani

14.1  Skladovani foukace

STIHL doporuéuje skladovat fouka¢ ve stavu
nabiti mezi 40 % a 60 % (2 zelené svitici své-
tla LED).
> Foukac¢ vypnéte a aktivacni kli¢ vytahnéte.
> Foukac skladujte tak, aby byly splnény nize
uvedené podminky:
— Foukag je mimo dosah déti.
— Foukag je ¢isty a suchy.
— Foukag je v uzavieném prostoru.
— Foukag je oddélen od nabijeciho kabelu.
— Foukag pouzivejte v tepelném pasmu mezi
0°Ca+50°C.

UPOZORNEN/

m Pokud se fouka¢ neskladuje tak, jak je

popsano v tomto navodu k pouziti, mize dojit

k UpInému vybiti integrovaného akumulatoru a

tim k nevratnému poskozeni.

> Vybity foukac pred uskladnénim nabijte.
STIHL doporuéuje skladovat foukac ve
stavu nabiti mezi 40 % a 60 % (2 zelené
svitici svétla LED).

14.2  Skladovani nabijeciho kabelu
> Elektrickou vidlici vytahnout ze zasuvky.
> Nabijeci kabel skladovat tak, aby byly spinény
nize uvedené podminky:
— Nabijeci kabel je mimo dosah déti.
— Nabijeci kabel je Cisty a suchy.
— Nabijeci kabel je v uzavieném prostoru.
— Nabijeci kabel je oddélen od foukace.
— Nabijeci kabel pouzivat v tepelném pasmu
mezi 0 °C a + 40 °C.

15 Cisténi

15.1  Foukag vycistéte

> Vyzina€ vypnéte a aktivacni kli¢ vytahnéte.

> Foukac vycistéte vihkym hadrem.

> Vycistéte vétraci Stérbiny Stétcem.

> Ochrannou mfizku vycistéte Stétcem nebo
mékkym kartacem.

15.2  Cisténi nabijeciho kabelu
> Elektrickou vidlici vytahnout ze zasuvky.
> Nabijeci zastréku vytahnout z nabijeci zdirky.
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16 Udrzba a opravy

> Nabijeci kabel vy¢istit vihkym hadrem.

16 Udrzba a opravy
16.1  Casové intervaly pro Gdrzbu

Casové intervaly pro udrzbu jsou zavislé na okol-
nich podminkach a na pracovnich podminkach.
STIHL doporucuje nize uvedené Casové intervaly
pro udrzbu:

Ro¢né
> Fouka€ nechat zkontrolovat odbornym prodej-
cem pro vyrobky STIHL.

16.2  Udrzba a opravy foukade

Uzivatel nemuze na foukaci provadét sam
udrzbarské ukony a opravy.

17 Odstranéni poruch

Cesky

> Pokud musi byt na foukaci provadény udrzbar-
ské ukony, nebo je posSkozen &i defektni:
vyhledat odborného prodejce vyrobkd STIHL.

16.3  Udrzba a opravy nabijeciho

kabelu

Nabijeci kabel nemusi byt udrzovan a nemaze

byt opravovan.

> Pokud je nabijeci kabel defektni nebo posko-
zeny: nabijeci kabel vyménit.

17.1  Odstranéni poruch na foukadi nebo nabijecim kabelu
Porucha Svétla LED na |Pfic¢ina Odstranéni zavady
foukadi
Foukac se pfi 1 LED blika Stav nabiti foukace je |> Foukac nabijte.
zapnuti nero- zelené. prilis nizky.
zbéhne.
3 LED sviti Foukac je prilis teply. > Vytahnéte aktivacni klic.
Cervené. > Foukac nechejte vychladnout.
3 LED blikaji  [Existuje elektricka > Vytahnéte aktivacéni kli¢.
Cervené. porucha. > Fouka€ nepouzivejte a vyhledejte odbor-
ného prodejce vyrobkd STIHL.
Foukac je vihky. > Fouka¢ nechejte uschnout.
Foukac€ se za 3 LED suviti Foukac je prilis teply. |> Vytahnéte aktivacni klic.
provozu vypina. |Cervene. > Foukac¢ nechejte vychladnout.
Existuje elektricka > Foukac¢ vypnéte a po 5 vtefinach ho opét
porucha. zapnéte.
Provozni doba Foukac neni zcela > Foukac zcela nabijte.
foukace je prilis nabity.
kratka.
Zivotnost foukade je  |> Foukad vyméiite.
prekroCena.
Foukac se nena- |3 LED sviti Foukac je prilis teply. > Vytahnéte aktivacni klic.
biji. cervené. > Foukac nechejte vychladnout.
Ve foukadi nebo v > Vytahnéte aktivacni kli¢.
akumulatoru je poru- [> Vyhledejte odborného prodejce vyrobku
cha. STIHL.

18 Technicka data

18.1  Fouka¢ STIHL BGA 45

— Hmotnost: 2,2 kg

Rychlost vzduchu s namontovanou hubici: 38
m/s

— Akumulatorova technologie: lithium-iontovy
napéti: 18 V

kapacita v Ah: viz vykonovy Stitek

— obsah energie ve Wh: viz vykonovy Stitek

0458-719-9821-C

— PFipustné tepelné pasmo pro pouziti a sklado-
vani: 0 °C az + 50 °C

Pokud se bude s foukaCem pracovat pfi teplo-

tach vyssich nez + 30 °C, mlze se délka chodu

akumulatoru zkratit a vykon foukace snizit.

Délka provozni doby je uvedena na adrese
www.stihl.com/battery-life.
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18.2  Nabijeci kabel STIHL LK 45

— Jmenovité napéti: 100-240 V, 50-60 Hz

— Jmenovity vykon: 14,6 W

— Nabijeci proud: 0,65 A

— Ptipustné tepelné pasmo pro pouziti a sklado-
vani: 0 °Caz +40 °C

Délky doby nabijeni jsou uvedeny pod

www.stihl.com/charging-times .

18.3  Akustické a vibra¢ni hodnoty

Hodnota K°pro hladinu akustického tlaku je
2°dB(A). Hodnota K°pro hladinu akustického
vykonu je 2 dB(A). Hodnota K pro vibra¢ni hod-
noty je 2°m/s?.

STIHL doporuéuje nosit ochranu sluchu.

— Hladina akustického tlaku L,s méfena podle
EN 50636-2-100: 76 dB(A).

— Hladina akustického vykonu L, méfena podle
EN 50636-2-100: 87 dB(A).

— Vibraéni hodnota ay, méfena podle
EN 50636-2-100, ovladaci rukojet”: 3,2 m/s2.

Uvedené vibra¢ni hodnoty se méfily podle nor-
movaného zkusebniho postupu a mohou se pou-
Zit pro porovnani elektrickych stroju. Skute¢né
vznikajici vibraéni hodnoty se mohou od uvede-
nych hodnot odchylovat, zavisi to na druhu a
zpusobu pouziti. Uvedené vibraéni hodnoty se
mohou pouzit pro prvotni odhad vibracni zatéze.
Skutecna vibraéni zatéz se musi odhadnout.
Mohou se pfitom zohlednit také doby, ve kterych
je elektricky stroj vypnuty, a takové doby, ve kte-
rych je sice zapnuty, ale bézi bez zatéze.

Udaje ke splnéni Smérnice pro zaméstnavatele
Vibrace 2002/44/EG viz www.stihl.com/vib.

184 REACH

REACH je nazvem ustanoveni EG o registraci,
klasifikaci a povoleni chemikalii.

Informace ohledné spinéni ustanoveni REACH

se nachazeji pod www.stihl.com/reach .

19 Nahradni dily a pfisluSen-
stvi

19.1  Nahradni dily a pfisluSenstvi

STIHL Tyto symboly oznaduji originalni
&), nahradni dily STIHL a originalni pfislu-
Senstvi STIHL.

STIHL doporucuje pouzivat originalni nahradni
dily STIHL a originalni pfislusenstvi STIHL.
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19 Nahradni dily a pfisluSenstvi

Nahradni dily a prislusenstvi jinych vyrobcl
nemohou byt i pfes peclivy monitoring trhu fir-
mou STIHL posouzeny ohledné jejich spolehli-
vosti, bezpecnosti a vhodnosti a STIHL také
nemuze rucit za jejich pouziti.

Originalni nahradni dily STIHL a originalni pfislu-
Senstvi STIHL jsou k dostani u odborného pro-
dejce vyrobku STIHL.

20 Likvidace

20.1 Lilkvidace foukace a nabijeciho

kabelu

Informace tykajici se likvidace jsou k dostani u
mistnich ufadd a odborného prodejce vyrobku
STIHL.

Nespravna likvidace mlze byt zdravi $kodliva a
zatézovat zivotni prostredi.

Fouka¢ obsahuje integrovany akumulator, ktery

musi byt likvidovan oddélené.

> Foukac¢ nechejte zlikvidovat u odborného pro-
dejce vyrobkd STIHL.
Odborny prodejce vyrobkt STIHL zlikviduje
integrovany akumulator oddélené od foukace.

> Vyrobky STIHL véetné obalt odevzdejte na
vhodném sbérném misté k opétovnému zhod-
noceni v souladu s mistnimi predpisy.

> Nelikvidujte s domacim odpadem.

21 Prohlaseni o konfor-
mité EU
21.1  Foukaé STIHL BGA 45

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— Konstrukce: akumulatorovy foukaé

— vyrobni znacka: STIHL

— Typ: BGA 45

— sériova identifikace: 4513

odpovida patficnym predpisiim ve znéni smérnic
2011/65/EU, 2006/42/ES, 2014/30/EU a
2000/14/ES a je vyvinut a vyroben podle nasle-
dujicich norem ve verzich platnych vzdy k datu
vyroby: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1 a
EN 50636-2-100.

0458-719-9821-C
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Ke zjisténi namérené a zarucené hladiny akustic-
kého vykonu se postupovalo podle smérnice
2000/14/ES, pfiloha V.
— Namérfena hladina akustického vykonu:

86 dB(A).
— Zarucena hladina akustického vykonu:

89 dB(A).

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Rok vyroby, zemé vyroby a vyrobni &islo jsou
uvedeny na foukadi.

Waiblingen, 15.7.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-
vani vyrobku, regulace

22 Adresy

221 Hlavni sidlo firmy STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

22.2 Distribuéni spoleénosti STIHL

NEMECKO

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Stralte 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

RAKOUSKO

STIHL Ges.m.b.H.
Fachmarktstralle 7

2334 Voésendorf

Telefon: +43 1 86596370

SVYCARSKO

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstrale 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

0458-719-9821-C

magyar
22.3 Dovozci firmy STIHL

BOSNA-HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. o. o.
Bisce polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Fax: +387 36 350536

CHORVATSKO

UNIKOMERC - UVOZ d.o.o.

Sjediste:

Amruseva 10, 10000 Zagreb

Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56, 10410 Vel-
ika Gorica

Telefon: +385 1 6370010

Fax: +385 1 6221569

TURECKO

SADAL TARIM MAKINELERI DIS TICARET A.S.
Hirriyet Mahallesi Manas Caddesi No.1

35473 Menderes, izmir

Telefon: +90 232 210 32 32

Fax: +90 232 210 32 33
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